SS 2024 Griech. Lektiire-Ubung: Menander, Dyskolos / Vokabular 9 (Karanasiou)

anoAoloBe > andoAAupal (Medium), Fut. drmoAoUpat, Aor. 2 drmwAouny, Pf. dmoAwAa, Plusq.
anwAwAewv — dahingehen, sterben / zugrunde gehen, vernichtet
werden

Apyog, ov spater, dpyog, dpyn, Ov — nicht arbeitend, trage

KataAnelv > kataAeinw, Imperf. katéleunov, Fut. kaAAelipw, Aor. 2 kdAALTOV,

Pf. kataAélowna, Plusq. kateAehoimew - zuriick lassen

pot Sok® - mir scheint es (...)

netowkodounoey Fut. Infin. > petokodopéw/ @, Imperf. petwikodopouy, Fut.
peTolkobounow, Aor. petwikodounoa — umbauen, anders wohin
bauen

kataBaAwv Part. Aor. 2 m. > katafdarAw, Imperf. katéBaAAov, Fut. katafal®, Aor. 2.
kateéBaAov, Pf. kataEPAnka, Plusg. kateBePAnkely — herunterwerfen,
zu Boden stiirzen, zerstoren

Buw - opfern

0 Tolywpuxo¢, Tol tolywpL)ou — derdie Wand durchbricht, der in ein Haus einbricht,

Einbrecher / Betrtiger, Schelm, Spitzbube

N kottn (> kelpat: liegen) — das Lager, die Schlafstatte, das Bett

otauvi (a) Akk. Pl. n. > t0 otapviov (Diminutiv von 6 otauvog) — Gefal3, (Wein-)Krug

0 od. | AiBavwtog — Weihrauch; das Harz des Baumes Aifavog, das als Rducherwerk

beim Opfer gebraucht wurde



evoePng, €¢— fromm, gottesfirchtig

TO momavov = 10 MAakouvtiov — Geback, bes. Opferkuchen

10 tip, To0 mupog — das Feuer

€muteBev Part. Pass. Starker Aorist (Pass. Starker Aorist 2) n. (énutebeic, teBeloa, tebev) >
¢rutiBepal Tvi L (Medio-passiv), Pass. Fut. émitedrjoopal, Pass.
Starker Aor. €netéBnv — draufsetzen, draufstellen,
drauflegen / (hier) auf den Altar legen, opfern

N 60U, tfig 6odpLog — die Hiifte, vom Schenkelknochen der Opfer

akpog, akpa, akpov - was sich am duBersten Ende und Rande befindet, das duBerste,

oberste, hochste

A XoAR, Th¢c, XOAf¢ - Galle

Aappwtocg, ov — ungegessen, nicht zu essen, zum essen ungeeignet

katarmnivw, Fut. kataniopat, Aor. katémwov, Pf. katanénwka — hinuntertrinken, verschlingen

avoiyw, Imperf. dvéwiyov, Fut. dvoi§w, Aor. dvéwi&a, Pf. avéwwa — 6ffnen (die Tir)

Bdttov Attisch fur 8dcoov Neutrum als Adv. (Komparativ von taxug, d.h. Taxéwg) — schneller

1O AgPntiov (Diminutiv von 0 AéBng: Kessel) - Kesselchen
éN¢ 2. Ps. Sgl. Prés. > dnui, Fut. dpnow, Aor. 1 Epnoa / Aor. 2 Ebnv, - sagen, behaupten
€mAéAN[oB]e Pf. 2. Ps. Pl. von émAéAnopal > émhavBavopatl (Medium) Prds. = érmAifopat,

Fut. émuAnoopat, Aor. 2 émehaBopuny, Pf. émAéAnBa /o6fter EmAéAnoual
— vergessen



mavteA®g Adv. zu mavteAng, € — in vollstandiger Art und Weise, durchaus
anokpattaAdw — den Rausch ausschlafen / wie ein Betrunkener von sich geben

évoxAntéov > évoxAéw /@ + meistens Dat. twi, Imperf. AvwyAouv, Fut. évoxAriow, Aor.
AvwyxAnoa, Pf. AvwxAnka — zur last fallen, storen, beldstigen

TOLG yeltviaot (twi) > 6 yertvi®v, @vtog Part. Pras.m. zu yertvidw /@ - benachbart sein

o Bepamawvidiov (Diminutiv von i Bepamnatvic, Thig Bepanawidog =  Bepanawva) —
kleine Dienerin, kleine Sklavin

abAwtep’ (Komparativ von aBAlog, ov aBALog, ia, tov) — mihvoll, ungliicklich, elend

tpédeabal > tpédopat (Medium), Imperf. Etpedouny, Fut- Bpédopat, Aor. €éBpedaunv /Pass.
Pf. té€Bpappal — sich ernahren / (hier) Sklaven halten

Kvntiaw = Bvntidw (Desiderativum von Bwvéw: heftigen Trieb zum Geschlechtsverkehr
haben)

¢niotapat, Imperf. Aruotduny, Fut. €érotroopat, Aor. 1 ATUOTABNV — genau verstehen, zu
etwas fahig od. geschickt sein

Slapalelv > StaBarw, Imperf. StEBaAAov, Fut. Stafad®, Aor. 2 StEBarov, Pf. StaBEBAnka —
(hier) mit Worten verleumden, beschuldigen, streiten

ARV (Ausrufswort) — Ah!

TIPOOTPEXELV TIPOOTPEXW, Imperf. mpooétpeyov, Fut. mpoodpapolpatl, Aor. mpooetpeéa —
hinan-, hinzulaufen /herbeikommen/ feindlich anstiirmen



